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Helené szép szeme

Tudja-e, kérdezte egyszer télem Alexis Gayo, hogy Belgritte-nek, a festének,
miel6tt az absztrakt festészet felé, és azok felé a hihetetleniil sziirke és egyre
szurkébb pannok felé fordult volna, volt egy révid, de intenziv korszaka, melyet
mitolégiai korszaknak nevezhetiink? Ez a korszak bolondos ifjisaga idejére
esett, amelyhez hasonlét 6n is atélt, kedves baratom; mi tobb, én, aki mindig
olyan tartézkodo voltam, én is atéltem, persze sokkal korabban, mint 6n, az
életnek azt az Orult szakaszat, amikor az emberben oridsi energiak fesziilnek,
és azt hiszi magarol, hogy mindent fenekestiil fel fog forditani, kezdve az alta-
la gyakorolt muvészettel, amelyben paratlan uGjitonak képzeli magat. Paratlan
4jitd, kurjantott Gayo, ugyan mar! Ledfeljebb kezdd kisinas lehet. De hat oly
onhitt az ifjasag! A fivére, a masik Belgritte, az ir6, annak idején azt vette a
fejébe, hogy elkésziti az lliasz, illetve az Odiisszeia szinpadi adaptacigjat. Az
Osszes févarosi rendezd nyakara jart ezzel a tervével, de senki sem kért beldle.
Gondoljak el, e monumentalis és halhatatlan muveket holmi két- vagy harom-
oras el6éadassa redukadlni rosszabb, mint az, amit a zsivar6k az ellenségeik
fejével tenni merészeltek! Nos, ha a fest6 Belgritte-ben volt is némi tehetség,
az ir6 Belgritte-rél azt gondolom, amit gondolok, ahogy Maeterlinck szokta volt
mondani. Mindenesetre fivére vallalkozasa, még ha meg is hitsult, bizonyara
izgatta a festd fantaziajat, mivel baratunk olyan fellengzés cimi képeket fes-
tett, mint Akhilleusz és Agamemnon Briszéiszért verseng, Athéné megmutatja
Ithaka féldjét Ulisszésznek, és hasonlok.

E periddus legérdekesebb miive, folytatta Gayo, killonés modon felhuzva
szornyen bozontos szemoldokét, vitathatatlanul egy nagyméretii kép, mely-
nek Belgritte a Helené szép szeme cimet adta. Bizonyara emlékszik az lliasz
Ill. énekének arra a szép részletére, amikor megtudvan, hogy Menelaosz és
Parisz parbajt viv a gorog és trdjai hadsereg elétt, és e viadal kimenetele fog-
ja eldonteni a habori kimenetelét, Helené, azt megtekintendd, Tréja varaba
koveti Priamoszt. Az agg Kirdly ezt arra hasznalja fel, hogy nevén neveztesse
a fébb gorog fejedelmeket, akiket meglat, Agamemnont, Aidszt, Ulisszészt és
masokat, ami teljes mértékben retorikai mesterkedés, annak kell lennie, hi-
szen Priamosz a haboru kezdete 6ta tokéletesen tisztaban van vele, ki kicsoda,
de a jelenet lehetévé teszi Homérosz szamara, hogy papirra vesse azokat a
nagyszer( leirasokat, melyeket 6n is olvasott. Nem tudja elképzelni, mennyire
fellelkesitették ezek az oldalak Belgritte-iinket, aki szerint ez a legszebb és
legcsodalatosabb latvany, amirdl csak almodhatunk, és még inkabb az, ha
annak megszemlélésére kolcsonvessziik Helené szemét, mondta a ra oly jel-
lemz6 mennydorgé hangon. Helené szeme, folytatta Gayo, felemelve hangjat,
hogy Belgritte-et utanozza, de nem sokaig tudta ezt a hangerét tartani, Helené
szeme, és a két hadsereg Helené szeme altali latvanya! A két férfi latvanya,
a két férjé, akik parviadalt folytatnak! Igen, a két férjé, erdsitette meg Gayo,
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agy nézve ram, mintha valamiféle csodalkozast mutattam volna, pedig, ha
egyre jobban mulattam is magamban, tokéletesen nyugodt arccal hallgattam,
igen, a két férjé, ne vagjon ilyen hitetlenked6 képet, kedves baratom, emlé-
kezzen vissza, hogy amikor Parisz és Helené Trgjaba értek, hivatalos eskiivét
tartottak, ami miatt a spartai Helené az egész nyugati civilizacié egyik leghire-
sebb bigamista ngjévé lett.

Helené szeme - folytatta Gayo — Belgritte szemében a vilag elsé csoddja
volt. Folyton emlegette, mintegy abszolit utalasként a legabszolutabb szép-
sédgre, ugy, ahogyan egy gyémantkereskedd beszélne a Cullinanrdl vagy a Koh-
i-Noorrdl. Helené szemét festem, magyarazta Belgritte, és ugy festem, hogy
az a képnek magat a texturajat képezze, igen, magat a texturajat, és ebben
all torekvésem egész eredetisége, vagyis a képem nemcsak a legabszolutabb
szépségében abrazolja azt, és igen vilagosan meg lehet kiilonbdztetni egyrészt
a jobb szem, masrészt a bal szem szaruhartydjat, iriszét, szemlencséjét és re-
tingjat, ahogy a vaszon dominans szinarnyalatai elétlinnek az ibolyaszin teljes
skalajaban, mivel Helenének utanozhatatlan ibolyaszinii szeme volt, hanem
egyuttal azt is megmutatom, amit azok a szemek Trdja varanak magasabol
lattak, magyarazta Belgritte, mondta Gayo, megmutatom gy, ahogyan Helené
szép tekintete megragadta, magan Helené tekintetén beliil, Helené tekinteté-
nek legintenzivebb szubjektivitasaban a goérog és tréjai hadsereget, amint épp
abbahagytak a harcot, mivel Meneldosz és Parisz parviadalhoz késziiltek, tette
még hozza Gayo anélkiil, hogy tekintetét egy pillanatra levette volna rélam és
abbahagyta volna szemoéldokének hiizogatdasat, mintha e sziintelen mozgas
elésegitette volna, hogy Belgritte fest6 egyre nagyobb hévvel eléadott szavai
behatoljanak értelmembe. Belgritte ram nézett, és szinte anélkiil, hogy léleg-
zetet vett volna, megkérdezte, értem-e, mit akar mondani, tette hozza Gayo
szinte anélkiil, hogy Iélegzetet vett volna, és én azt feleltem neki, hogy értem,
természetesen, nem nagy boszorkanysag, azt akarja mondani, arra torekszik,
hogy a kép nézdjének szeme Helené szemén keresztiilhatoljon, hogy lassa, mi
tortént a Troja elbtt elteriild siksagon, feltételezem, kedves baratom, hogy 6n is
érti, fordult hozzam Gayo, és én azt feleltem neki, hogy értem, természetesen,
nem nagy boszorkanysag, olyan, mintha Belgritte eqy kamerat akart volna He-
lené szemébe helyezni, és anélkiil, hogy tudtam volna, miért, rogtén az jutott
eszembe, amit egyszer Salvador Dalir6l mondtak, s ismét eltlinédtem rajta,
vajon e torténet a legendak korébe vagy a paranoia-kritika hires megalkotdja-
nak valdsagos életrajzahoz tartozik-e: Dali egyszer egy nagyon koltséges film
készitését vette tervbe, a film gyart6i Dali ismertségére alapoztak, a festé egy
nagyszabasu kozépkori csata elsé jeleneteit forgatta a spanyol siksagon, balra
egy teljes hadsereg, jobbra egy teljes hadsereg, majd jon az utkozet, a két had-
sereg egymasra ront, széltében-hosszaban vagtatnak, szaguldanak, tild6zik és
olik egymast, a kamera mogott pedig Dali ujjongott 6romében; mindezek utan
probavetitést tartottak a tomegjelenetrdl: mivel elézbleg a festé ugy dontott,
hogy a kamera maradjon teljesen mozdulatlanul, ami a festé Kinyilatkoztatasa
szerint éppoly varatlan, mint amilyen zsenialis interpretacios-kritikai lelemény
volt, igy a hattérul szolgal6é spanyol siksagon elébb egy lovascsoport haladt at
balrdl jobbra, azutan gyalogsagi katonak jobbrdl balra, majd két katona, amint
két masikat ldoz, ezt kdvetéen semmi, majd harom lovas jobbrdl balra, és igy
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tovabb, a filmtekercsek végéig, Dali ujjongott 6romében, a film gyartéi pedig
még aznap este véget vetettek a vallalkozasnak.

Belgritte azonban, folytatta Gayo, csiiggedt tekintettel nézett ram, hata-
rozatlanul megvonva a vallat: itt nemcsak arrdl van sz6, hogy a trdjai siksag
Helené szeme altal latott képét megmutassuk, érti, Gayo, magyarazta a festd,
s6t nem is csak arrdl, hogy egyszerre mutassuk meg Helené szemét és a trdjai
siksag Helené szeme adltal latott képét, érti, kedves baratom, magyarazta Gayo,
és Gayo azt felelte Belgritte-nek, hogy nem érti pontosan, mit akar mondani,
és én azt feleltem Gayonak, hogy én sem értem pontosan, jobban el kell hat
magyaraznom, mondta Belgritte Gayonak, Belgritte azt mondta, jobban el kell
magyaraznia, mondta nekem Gayo, és én prébaltam tovabbra is éppoly nyu-
godt arccal nézni Gayora, még ha egyre jobban mulattam is magamban.

Mert igy, mondta Belgritte, realista abrazolasrol lenne sz6, barmennyire is
athat mindent Helené szubjektivitasa, mondta Gayo, mik6zben a szandékunk
egészen mas. Az Iliasz nyilvanvaléan nem realista m, és nyilvanvaléan az én
képem sem lesz realista mii, folytatta Belgritte. Emlékezzen vissza a XVIII.
énekre, amelyben Homérosz mindent leir, ami Akhilleusznak Héphaisztosz,
a kovacsmesterség istene altal kovacsolt pajzsan meg van jelenitve, nos,
a képemen a pajzs diszitésének mintdjara tobb jelenet szerepel egyidejlileg.
Egyidejlileg ott szerepel egyébként, hogy Helené szeme ott szerepel, ezt ne fe-
lejtse el. Azt akarom tehat mondani, ahogy a képemen megtaldlja a csatamez6
egészét, ugyanugy megdtaldlja premier planban a fébb gorog és tréjai hésoket
is, mint ahogy, még inkabb premier planban és kiilbnb6zé pézokban, megta-
lalja a két férjet, Menelaoszt és Pariszt: itt méregetik, ott szidalmazzak egymast,
amott pedig elkezdik a parviadalt, és igy tovabb, fejtette ki bé6vebben Belgritte.
Hallania kellett volna, mondta Gayo, ahogy a fest$ abban a pillanatban azzal
tetszeleg maganak, mennyire ihletettek szavai, az ember ugy vélte, Belgritte
azt akarja elhitetni, hogy maga a zseni, maga a legtisztabb allapotaban lev$
zseni nyilvanitotta ki azokat, rendkivill megkapé érzelmi megnyilvanulas volt,
kedves baratom, és Gayo szemoOldoke ekkor olyan szerteleniil rangatézott,
hogy azt hittem, rogton leugrik az arcardl és elszall egy ismeretlen végzet felé,
mikozben a hangja annyira érzelemmel teli volt, amilyennek még soha nem
hallottam, rendkiviil megkapéan érzelemmel teli. Ertse meg hat, Gayo, mond-
ta Belgritte, értse meg hat, kedves baratom, mondta Gayo, e festészeti eljaras
mérhetetlen gazdagsagat, mindannak a hihetetlen komplexitasat, ami itt jat-
szodik: Helené, a szép Helené, aki oly szép, mondja Homérosz, hogy a trgjaiak,
bar annyi bajt hozott rajuk, nem tudtak ra haragudni, Helené, tekintetének
bamulatra méltd intenzitasaban és hasonlithatatlan ibolya-szinvaltozataban,
Helené, lenézve a trgjai var magasabdl, latva a két hadsereget és a két férjet,
készen arra, hogy megoljék érte egymast, Helené egyszerre érzi a legnagyobb
biiszkeséget és a legnagyobb szégyent, amit né csak érezhet; igen, ezek az
erés, heves, ellentmondasos érzések arasztjak el abban a pillanatban, a tiszta
emberi természetnek e lenylig6zé koncentratuma, hiszen ami itt jatszodik, az
maganak az emberi lénynek az esszencidjahoz tartozik, igen, Gayo, a képem
mindezt Ki akarja fejezni, mondta szinte uvoltve Belgritte, és mondta szinte
uivoltve Gayo, mikdzben én hihetetlen nehézségek aran tartottam vissza a gyot-
16, ellenallhatatlan nevetést.
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Persze, folytatta Gayo hirtelen sokkal higgadtabb hangon, mintha egy-
szerre csak nem akarna mar, hogy mondanddja Belgritte mondanddjanak
palimpszesztje legyen, persze, kedves baratom, szinte hallom mar a kérdését,
mindjart azt fogja t6lem kérdezni, lattam-e a Helené szép szemét, és tényleg
olyan rendkiviili-e az a kép, amint azt a baratunk elmondta. Bizonyara csald-
dast fogok 6nnek okozni, mert nem lattam. Festénk érzelmi élete abban az
idében rendkiviil viharos volt, belebolondult egy nagyon szép férjes asszonyba,
aki, mivel a véletlen nagy rendezd, kapaszkodjon meg, szintén éppen a szép
Helené nevet viselte. Amilyen nagy csabitd volt, nem Kertilt nagy faradsagaba
meggydzni a holgyet, hogy hagyja el a férjét és vele éljen abban a hihetetlen
felfordulasban, ami egyszerre szolgalt szamara muteremként és lakasként. De
rafizetett. Egy szép reggel a férj varatlanul beallitott néhany baratjaval, hogy
visszaszerezze a nejét, és bar Belgritte impozans termete vetekedett Akhilleusz
vagy Hektor termetével, az ellenfelek til sokan voltak ahhoz, hogy szembe-
széllhatott volna velilk. Igy aztdn a férj nemcsak visszavette a feleségét, aki,
amint azt a késébbiekben megtudtam, kezdett mar egyébként is belefaradni
az (j tarsaba, de a miutermet is kirabolta, és e szép mitoldgiai korszak 6sszes
festményét megsemmisitette. Lényegében a trgjai haboru volt, Kicsiben.
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